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Book Review ABSTRACT
The work titled "Folk Songs | Compiled from Hafik Region" prepared by Kaya Guiven (2023), a name devoted to
culture, is a compilation work for Turkish folklore and especially Turkish folk music studies. While the name of
the work is on the front cover of the work and the name of the author is placed just below it, a visual photograph
History of Lake Hafik, the widely known natural beauty of the region, is placed in the middle.
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Sivas Kiltiirii Calismalari icin Yeni Bir Kaynak: Hafik Yéresi’nden Derledigim Tiirkiiler

oz

Kulttre gonil vermis bir isim olan Kaya Giiven (2023) tarafindan hazirlanmis “Hafik Yoresi’'nden Derledigim
Turkaler” adh galisma Turk halkbilimi ve 6zellikle de Tirk halk muzigi ¢alismalari igin derleme niteliginde bir
eserdir. Eserin 6n kapaginda galismanin ismi, hemen altinda ise yazarin adi yer alirken orta kisma yoérenin yaygin
olarak bilinen dogal glzelligi Hafik G6lU'ne ait bir gorsel fotograf yerlestirilmistir.

Stireg Anahtar Kelimeler: Sivas, folklor, Hafik

Gelis: 05/10/2023
Kabul: 25/10/2023

Copyright

This work is licensed under
Creative Commons Attribution 4.0
International License

f‘@ ilayda.kayapinar@hotmail.com @https://orcid.org/0000-0003-6342-66 74

How to Cite: Kayapinar, i, (2023) A New Source For Sivas Culture Studies: Turkish Folks That | Compiled From The Hafik Region, CUJOSS, 47(2): 301-
303.

301


http://cujos.cumhuriyet.edu.tr/
mailto:nurullahbulut@cumhuriyet.edu.tr
https://orcid.org/0000-0003-6342-6674
http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

Kayapinar / CUJOSS, 47(2): 301-303

Kulttre gonil vermis bir isim olan Kaya Gliven (2023)
tarafindan hazirlanmis “Hafik Yoresi’nden Derledigim
Tirkuler” adh galisma Tiirk halkbilimi ve 6zellikle de Tirk
halk mizigi calismalari icin derleme niteliginde bir eserdir.
Eserin 6n kapaginda ¢alismanin ismi, hemen altinda ise
yazarin adi yer alirken orta kisma yorenin yaygin olarak
bilinen dogal glizelligi Hafik G61U’ne ait bir gorsel fotograf
yerlestirilmistir. Fotografin hemen altinda eserde sadece
tirkllerin sozlerine degil notalarina da yer verildigini
anlatmak istercesine sol anahtari ve nota figlirleri gorseli
gbze carpmaktadir. Kitabin arka kapaginda ise yazara ait
kiicik bir fotograf ile birlikte yazarin 6zgecmisine yer
verilmektedir. Arka kapakta dikkat ¢eken bir gorsel daha
mevcuttur. Ayakh bir mikrofona dayanmis sazin yer aldig
bu gorsel, kiltirel belleklerde yaptigl ¢agrisimi
hatirlatmak istercesine kitabin igerigine dair bir bilgi
verilmesi amaciyla buraya yerlestirilmis olsa gerektir. Eser
toplamda 462 sayfa hacmindedir. inceledigimiz baski,
kitabin 2023 yilinda yayimlanmis birinci basimidir. Kitabin
ic kapaktan sonraki ilk sayfasinda Bedri Rahmi
Eyliboglu’'nun “Turkiler Dolusu” (iii-iv) baslikli siirine yer
verilmektedir. Akabinde Ahmet Ozdemir’in kaleminden
¢tkan “Kaya Gliven’e Gonllden Tesekkir” (v-vi) ve Nesrin
Bayram’in kaleme aldigi “Sunusg” (vii- viii) baslikli esere
dair tanitim yazilari yer almaktadir. S6z konusu yazilardan
anlasildig1 kadariyla Glven, ¢alismasini memleketine karsi
besledigi ahde vefa duygusu ile 1960’1 yillardan itibaren
yaptigi derlemeler ve uzun ¢alismalar neticesinde ortaya
cikarmistir. Bu yazilarin sonrasinda yazara ait “Onsdz” (ix-
X) bolimi gelmektedir. Burada vyazar, eserin igerigi,
meydana getiriime gerekgesi ve sireci hakkinda bilgiler
vermektedir. Bu bolim, ithaf ve tesekkir kismi ile sona
ermektedir. Arkasindan gelen “icindekiler” (xi-xviii)
bolimiinden sonra ¢alismaya giris yapilmaktadir.

Kitapta asil konuya giris, dogrudan derlenen tirkuler
ile baslamamakta, oncelikle genelden 6zele dogru Hafik
Yoresi ile ilgili bilgiler verilmektedir. Verilen her bilgi icin
ayri ayri mistakil baghklar/bolimler agiimakta ve ilgili
boélimlerde paylasilan bilgilerin zaman zaman alt basliklar
altinda biraz daha ayrintilandinldigi gorilmektedir. Bu
kisim, Hafik yoéresinin tarihi, cografi ve sosyokiltirel
ozellikleri hakkindaki genel bilgiler ile bolgeyi tanitir
mahiyettedir. Kisaca kitap, blinyesinde yalnizca turki
derlemelerini degil; Hafik ile ilgili bazi genel bilgileri de
icermektedir. Bu baglamda karsimiza c¢ikan ilk baslik
yorenin “Tarihi ve Cografi Ozellikleri” (1-2) ismini tasir.
Daha sonra “Arkeolojik Alanlar” (3-9) bashigini tasiyan
bolim gelmektedir. “Hafik’'te Yasamis ve Yasayan
Sulaleler” (11) isimli bolimden sonra yoére kilturayle ilgili
bilgilerin verildigi kisimlara gegilir. S6z konusu kisimlarda
yorede kullanilan “Yerel Kelimeler” (13-24), “Deyim ve
Atas6z(i” (25-30), “Bilmeceler” (31-34), “Yemin ve Dua
Sozleri” (35- 37), “Maniler” (39-43), “Gelenek ve
Gorenekler” (45), “Evlenme” (47-52) adetleri ve “Dogum
Gelenekleri” (53-64) gibi kiltirel unsurlara dair bilgilerin
paylasildigi goérilmektedir. Yorenin halk muzigi ve halk
danslari kaltard ile ilgili bilgilere Ugur Kaya'ya ait “Birlikte
Yasama, Sevme ve Hosgorlinlin Gostergesi Muhabbet
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Meclisleri” (65-67) bashkl yazi ve “Tirk Halk Oyunlari
Perspektifinde Hafik Odaginin Yeri” (69-88) adl boélimle
gecis yapilmaktadir. “Turk Halk Oyunlari Perspektifinde
Hafik Odaginin Yeri” bélimiinde yer alan “Halk Oyunlar”
(69-71) baslikh yazi Ahmet Ozdemir’e aittir. Bu bélimde
yorede oynanan halk danslari ozellikle de halaylar
hakkinda her biri igin alfabetik sirayla ayrn baghklar
acilmakta ve s6z konusu baslik altinda halayin kag kisiyle
ve nasil oynandig anlatilirken, biliniyorsa dansin
hikayesinden de bahsedilmektedir.

“Notasiz Tlrk( Derlemelerim” (89-135) adini taslyan
bolim ile birlikte esere ismini de veren Hafik yéresinden
arastirmaci tarafindan derlenen tiirkilere gegilmektedir.
Bu kisimda da diger kisimlarda oldugu gibi bilgiler,
alfabetik sirayla olusturulan ayri  basliklar altinda
verilmektedir. Bagsliklar, tirkadlerin isimlerinden
olugsmaktadir. Her bagliktan once ilgili tirkinin yoresi,
kaynak kisisi ve derleyenin ismi yer almaktadir. Akabinde
turkinin ilk dizesi ya bitin olarak ya da bir bélimi
alinarak  turkiye isim  vyapilarak bashk olarak
kullanilmaktadir. S6z konusu bashigin altinda da turkinin
sozleri yer almaktadir. Bu bolimde sadece tirki sozleri
yer alirken; “Hikayesi Olan Tirki Derlemelerim” (137-154)
bashgini tasiyan kisimda tirkidlerin bilinen hikayesi ile
birlikte sozleri de paylasiimaktadir. “Notasiz Turkd
Derlemelerim” baslikli bolimde 47; “Hikayesi Olan Tirku
Derlemelerim” baslikli béliimde ise (g tirkiye yer verilir.
S6zi edilen kismin akabinde notaya alinan tirkilere

gecilmektedir. Buraya kadar olan kisimda verilen
turkilerin notalari eserde paylasilmamaktadir.
“Notaya Alinan Turki Derlemelerim” (155-426)

bashgini tastyan boélimin altinda “Tarki” adiyla 6nce
tirkii  kavrami  hakkinda genel bir degerlendirme
yapilmakta sonra ise alfabetik sirayla tirkd isimleri
gelmektedir. Burada da yine 6nce tlirklinlin yoresi, kaynak
kisisi, derleyeni ve notaya alani belirtiimekte sonra,
notalari ve sozleriyle birlikte tirkiilere yer verilmektedir.
172 sayida turkinin ve notalarinin yer aldigi bu bolimiin
sonunda Ugur Kaya’nin kaleme aldig anlagilan “Hafik
Tirkileri Uzerine” (427-431) baslikh yazi paylasiimaktadir.
Kaya, burada derlenen tiirkilerin bazi 6zelliklerinden ve
kendi tespitlerinden bahsetmektedir. Eserde bu bdlimle
birlikte derleme bilgileri sona ermektedir.

Eser, “Temenniler” (431-441), “Tesekkiir” (443-444)
bolimlerinin  pesi sira gelen “Kaynakga” (445-446)
kisimlarindan sonra vyazarin kendi arsivinden alindig
disinilen cesitli  “Fotograflar” (447-462) ile sona
ermektedir.

Genel itibariyle derleme niteligi tasiyan ve halkbilimi
uzmanlarinin inceleme c¢alismalari icin faydali olacagi
disinilen eserde birtakim eksiklikler de goze
carpmaktadir. Bu eksikliklerden biri, eser icinde bazi
boélimlerin sonunda yer alan isimlerin ne ifade ettigine
dair agiklama yapilmamasidir. Zira s6z konusu isim ile
boliimdeki bilgileri veren kisinin mi yoksa bu bolimiin

yazarinin mi kastedildigi belirsizdir. lgili kisimlara
duslilebilecek dipnot ile bu belirsizligin ortadan
kaldirilmasi  mumkin  olacaktir.  “Notasiz ~ Turki
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Derlemelerim” ve “Hikayesi olan Turkl(i Derlemelerim”
basligini tastyan kisimlardaki tiirkilerin notalarina neden
yer verilmedigine dair arastirmaci tarafindan herhangi bir
aciklama yapilmamasindan bir diger eksiklik olarak so6z
etmek mimkinddar.

Genelde Tirk halkbilimi ve 6zelde Tiurk halk mizigi
alaninda c¢alisanlar icin faydalanabilecekleri derleme
mahiyetinde bilgilerin yer aldigi eser, kiiltiire gonil vermis
bir derlemecinin kaleminden alana kazandiriimis bir
calismadir. S6z konusu nitelikteki calismalar, alaninin
uzmanlari tarafindan incelenip analiz edilmeye hazir
derlenmis malzeme bulundurmalari cihetiyle de ayr bir
deger tasimaktadir.
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